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Zménovy list — Statut Fondu oprav majetku mésta Chomutova

Cislo zmény | Pfedmét zmény Datum zmény

21.10.2010
1 Technické Gpravy —zména mésto na statutarni mésto apod.

technicka uprava

5 V souvislosti se zménami organizaéniho fadu MMCH doglo ke 20.06.2016
zméné nazvl nékterych MMCH
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Statutarni mésto Chomutov

Statut ,Fondu oprav majetku mésta Chomutova“

Zastupitelstvo mésta Chomutova na svém zasedani dne 15.12.2003 usnesenim
¢. 209/03 zfidilo dle ustanoveni § 5, odst. 1 zdkona & 250/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech
uzemnich rozpoctd, ve znéni pozdéjsich predpisi, a v souladu s ustanovenim § 84 odst. 2 pism. d)
zakona ¢.128/2000 Sb., o obcich (obecni zFizeni), ve znéni pozdéjsich pfedpisd, penéZni fond

statutdrniho mésta Chomutova s ndzvem ,Fond oprav majetku mésta Chomutova®.

I. Zakladni ustanoveni

(1) Utelem Fondu oprav majetku mésta Chomutova (déle jen ,Fond“) je zaji¥téni a sdruzeni
financnich prostfedkt za ucelem financovani oprav a Gdriby movitého a nemovitého majetku
statutdrniho mésta Chomutova (déle jen ,Mésto“) a majetku svéfeného do spravy jeho vybranym
organizacim. Organizacemi se rozumi Méstem zfizené piispévkové organizace a zalozené obchodni
spolecnosti (dale jen ,Organizace”).

(2) Fond je zfizen jako trvaly uéelovy penéini fond mésta.

il. PFijmy Fondu
PFijmy Fondu tvofi

a) pridél z rozpottu Mésta ve vysi 5% z Ghrnu ptijma za prodej nemovitosti z majetku mésta (v
ramci financniho vyporadani za uplynuly rok)

b) pfidél z rozpoctu Mésta schvaleny Zastupitelstvem mésta Chomutova na opravy a udrZovani
majetku Mésta, plynouci ze schvaleného aktualizovaného stfednédobého planu oprav a
udrzby

c) pridél zrozpotu Mésta narokovany organizacemi mésta ureny na opravy a Udrzbu
nemovitého majetku Mésta ve spravé vybranych Organizaci, schvéleny zastupitelstvem
mésta, plynouci ze schvéleného aktualizovaného stfednédobého planu oprav a udrzby

d) pFispévky, dary a jiné platby od prévnickych a fyzickych osob poskytnuté pro Fond

e) uaroky z prostfedkl Fondu vedenych na zvld$tnim bankovnim Gétu

f) zGstatek fondu z pfedchoziho roku

lll. Pouziti prostfedkid Fondu
(1) Pfijemcem financnich prostfedki z tohoto Fondu muze byt Mésto a jeho Organizace.

(2) Finanéni prostfedky soustfedéné ve Fondu lze pouZit vyhradné k uéeléim uvedenym v ¢lanku |I.
tohoto statutu, tedy k financovéni oprav a ddrzby nemovitosti, véetné jejich pfisludenstvi a movitého
majetku. Nelze z nich financovat investi¢ni akce, technicka zhodnocovani, opravy nemovitosti a
movitého majetku ve vlastnictvi cizich subjekt(, ndklady spojené s vypracovanim ¥adosti o poskytnuti
prispévku Ci projektové dokumentace a drobné provozni opravy stroji a zafizeni. Definici drobné
provozni opravy stanovi ,Zasady pro poskytovani pfispévkd zfondu oprav majetku Statutarniho
mésta Chomutova“ (dale jen ,Zasady”). Zésady jsou dokumentem Rady mésta Chomutova.

(3) Veskeré financni prostfedky Fondu Ize pouZit jen v rozsahu pfijmi uvedenych v €lénku II. tohoto
statutu.



IV. Hospodareni Fondu

(1) Spravcem Fondu je Magistrdt mésta Chomutova (déle jen ,Sprévce”). Spravu vykonava
prostfednictvim tficlenné Komise pro nakladéni s Fondem (dale jen »Komise“). Jejim pfedsedou je
nominovany clen Rady mésta Chomutova, tajemnikem Komise je vedouci Odboru majetku mésta a
hospodéfem je vedouci Odboru ekonomiky mésta.

(2) Rozpocet Fondu sestavuje tajemnik Komise spoleéné s hospodarem Komise Fondu. Predseda
Komise Fondu pfedklada rozpocet k projednani v pfislunych odbornych komisich rady mésta, v Radé
mésta a ke schvaleni Zastupitelstvu mésta Chomutova.

(3) Finanéni prostfedky Fondu jsou rozpo&tovymi prostfedky Mésta a eviduji se na samostatném
bankovnim G¢tu Mésta s analytickym ¢lenénim vydajd dle jednotlivych Organizaci. Spravu tohoto
uctu zabezpecuje odbor ekonomiky, ktery zodpovida za Gétovani a prevody finanénich prostiedki do
zdroji Fondu a provédi pFevody finanénich prostfedki pfijiemcim podpory Fondu. Pfikazy
k uskutecriovani vefejného vydaje vyhotovuje Odbor majetku mésta.

(4) NevyCerpané finanéni prostfedky Fondu v béZném kalendafnim roce se pfevadéji do roku
nasledujiciho. Financni prostfedky Fondu nelze pfevadét do jinych fondd mésta Chomutova.

(5) Souhrnnd zprava o hospodaieni Fondu je kaZdoroéné predklédddna Zastupitelstvu mésta
Chomutova v ramci schvalovani Zavéreéného G&étu mésta za piisludny kalendani rok. Zpravu vcetné
ekonomickeého vyhodnoceni predklada zpracovateli rozborii hospodareni mésta pfedseda Komise
Fondu. Zprdva obsahuje prehled poskytnutych dotaci na opravy a udriovani v ¢lenéni dle jednotlivych
pfijemcd, se zdGvodnénim poskytnutych &stek, svazbou na pinéni stfednédobého planu oprav
majetku mésta.

V. Poskytovani prostiedki z fondu
(1) Poskytovani finanénich prostiedkd se fidi Zasadami.

(2) Zadatel o finanéni prostiedky je piimo zodpovédny za pfipravu podkladii a realizaci vydaji
v souladu s icelem Fondu, metodickou pomoc poskytuje Odbor majetku mésta.

(3) Zadosti jsou posuzovany tajemnikem Komise, ktery posoudi jejich formalni naleitosti.

(4) O uvolnéni financnich prostfedkl Ize rozhodnout pouze v rozsahu vySe financnich prostfedkd
pfidélenych schvalenym ro¢nim rozpoétem Fondu.

(5) O uvolnéni finan¢nich prostfedki Fondu rozhoduje:

a) v pfipadé planovanych oprav, plynoucich ze schvéleného stfednédobého planu oprav a
udrzby majetku mésta, zahrnutych vrozpoltu mésta, a dale v ptipadé havarii, tajemnik
Fondu

b) v pFipadé neplanovanych oprav nezahrnutych vrozpottu mésta Komise Fondu, takovéto
opravy nelze provadét nad rdmec rozpoétu fondu.

(6)  Pfirozhodovani o poskytnuti mimof4dné dotace na opravy a tdrzbu je zohlediovdna moznost
ziskani financnich prostfedkd i zjinych zdroji (napf. dotace vramci statni podpory, ndhrady
pojistoven, dotace z fondil EU, apod.).

(7)  Na poskytnuti finanénich prostfedkd z Fondu neni pravni narok. Poskytnutim financénich
prostfedkd se nezakldda narok na poskytnuti dalSich prostfedkii z rozpo&tu Fondu, jinych zdroji
rozpoltu Mésta nebo jinych fondd mésta v pfipadé, 7e podporovana akce bude pokracovat i v dalsich
letech.



(8)  Poskytovani prostiedkd zFondu zabezpecuje Spravce vramci Zastupitelstvem mésta
Chomutova schvaleného rozpoétu Fondu.

(9) Realizaci rozpottovych zmén zajistuje Odbor majetku mésta pribé&ing, tak aby nebyla
porusovéna rozpoctova kazeri a byly dodrzovany viechny zivazné ukazatele rozpodtu mésta.

VI. Zavéreéna a prechodn3 ustanoveni

(1) Pouziti finan¢nich prostfedk z Fondu, véetné ti€elnosti a vyUctovani poskytnutych finanénich
prostfedkd z Fondu a s pfedloZenim pfislusnych uéetnich a dariovych dokladd a ostatnich nalezitosti
kontroluje Odbor majetku mésta, ktery predklada vZdy Ctyrtletné zprévu Komisi Fondu.

(2) Kontrolu provadi téz interni audit mésta a daldi ko ntrolni organy meésta.

(3) Komise Fondu je oprévnéna pfijimat a zvefejfiovat dalsi podrobnosti k napinéni téelu Fondu, a to
zejmeéna podminky pro pfijemce pro poufZiti finan€nich prostiedkt Fondy a naleZitosti adosti
pfijemcd. Komise déle pfedklidd Radé mésta Chomutova névrhy na zmény & aktualizaci Zsad,

(4) Vyjimku ze Zéasad schvaluje Zastupitelstvo mésta Chomutova.

12. 2003 s Géinnosti od 1.1.2004.
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(5) Fond se zfizujg
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Ing. Dani¢l Cerny
primator
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